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1. KONFORMITATSERKLARUNG

Verordnung des Gesundheitsministeriums 38/2001 Slg. Verordnung 1907/2006/EC - REACH Regulation,
1935/2004/EC - Food contact regulation.

Die Produkte erfiillen die Anforderungen des §26 des Gesetzes Nr. 258/2000 in der jeweils giiltigen Fassung.
Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU, 10/2011,517/2014, 2015/1094,
2015/1095.

Achtung: Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden ab, die durch unsach-
gemale Installation, falsche Eingriffe oder Modifikationen, unzureichende Wartung, unsachgemafRe Ver-
wendung oder durch andere Ursachen entstehen, die in den Verkaufsbedingungen aufgefiihrt sind. Dieses
Gerat ist ausschlieBlich fiir den professionellen Gebrauch bestimmt und darf nur von qualifizierten Perso-
nen bedient werden. Teile, die nach der Einstellung vom Hersteller oder einem beauftragten Fachmann
gesichert wurden, diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Das Etikett mit den technischen Daten befindet sich auf der Seiten- oder Riickseite des Gerats. Bitte lesen
Sie vor der Installation den Schaltplan und alle folgenden Informationen im beigefiigten Handbuch.

Netzbreite [MM] Nettentiefe [MM] Nettohohe [MM] Nettogewicht / kg]
3406 1615 1615 640.00

Power Electric [KW] Wird geladen Beckenvolumen [l]

44,100 400V /3N -50Hz 70

3. ELEKTRISCHE INSTALLATION UND PLATZIERUNG

Fur die ordnungsgemalfie Funktion und Platzierung des Gerats mussen alle vorgeschriebenen Normen fiir
den jeweiligen Markt eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus und priifen Sie, ob es wahrend des
Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer waagerechten Flache (maximale Uneben-
heit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren Fiilen ausgeglichen werden. Wenn das
Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt kommt, miissen diese Temperaturen von
bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und Inbetriebnahme miissen von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten autorisiert ist, und dies gemaR den geltenden Nor-
men. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit Geraten unserer Produktion installiert werden. Es
ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall
mussen entsprechende MalRnahmen getroffen werden, um eine thermische Isolierung der brennbaren Te-
ile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennba-
ren Wand installiert werden. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerats diirfen
von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden.

4. SICHERHEITSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ

+ Die Bedienung des Gerats darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

+ Das Gerat darf sicher und gemalR den geltenden Normen des jeweiligen Marktes verwendet werden.
Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

Schutz vor Hitzeeinwirkung

+ Das Gerat muss so aufgestellt oder befestigt werden, dass es stabil auf einer nicht brennbaren Unterla-
ge steht oder hangt.

In einem Abstand von weniger als der Sicherheitsdistanz diirfen keine Gegenstande aus brennbaren Mate-
rialien in der Nahe des Gerats platziert werden. (Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und brennbaren
Materialien betragt 10 cm.)

Tabelle: Brennbarkeitsstufe von Baumaterialien gemal ihrer Klassifizierung
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Brennbarkeitsstufe Baumaterialien

A - nicht brennbar Granit, Sandstein, Beton, Ziegel, Keramikfliesen, Putz

B - schwer entflammbar Akumin, Heraklit, Lihnos, Itaver

C1 - schwer brennbar Laubholz, Sperrholz, Hartpapier, Resopal

C2 - mittel brennbar Spanplatten, Solodur, Korkplatten, Gummi, Bodenbeldge
C3 - leicht brennbar Faserplatten, Polystyrol, Polyurethan, PVC

+ Die obige Tabelle enthalt Informationen zur Brennbarkeitsstufe von gangigen Baumaterialien. Gerate
mussen sicher installiert werden. Bei der Installation sind auf3erdem die entsprechenden Planungs-,
Sicherheits- und Hygienevorschriften zu beachten:

« Brandschutz von lokalen Geraten und Warmequellen
+ Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung
+ Schutz vor Hitzeeinwirkung

5. INSTALLATION

Wichtig: Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Garantie fiir Mangel, die durch unsachgemafRe Verwendung,
Nichtbeachtung der in der beigefligten Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen oder unsach-
gemallen Umgang mit den Geraten entstehen. Die Installation, Anpassung und Reparatur von Geraten
fir GroRklichen sowie deren Demontage aufgrund moglicher Beschadigungen der Gaszufuhr diirfen au-
sschlieBlich im Rahmen eines Wartungsvertrags durchgefiihrt werden. Ein solcher Vertrag kann mit einem
autorisierten Handler abgeschlossen werden, wobei technische Vorschriften, Normen sowie Vorschriften
fur die Installation, die Stromversorgung, den Gasanschluss und die Arbeitssicherheit einzuhalten sind.
Technische Anweisungen zur Installation und Einstellung sind AUSSCHLIESSLICH fiir spezialisierte Tech-
niker bestimmt. Die folgenden Anweisungen richten sich an den fir die Installation qualifizierten Techni-
ker, damit alle Vorgange so korrekt wie moglich und gemaR den geltenden Normen ausgefiihrt werden
konnen. Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Einstellung usw. missen ausschlieBlich bei vom Netz
getrennten Geraten durchgefiihrt werden. Sollte es notwendig sein, das Gerat unter Spannung zu halten,
ist duRerste Vorsicht geboten. Der Typ des Gerats flir die Abzugsinstallation ist auf dem Typenschild ange-
geben und entspricht Geraten des Typs Al.

6. WASSERANSCHLUSS

Der Wasseranschluss erfolgt Giber Zuleitungsschlauche mit einem G1/2-Gewinde. Die Wasserzufuhr muss
mit separaten Absperrventilen ausgestattet sein, die frei zuganglich und in der Nahe des Gerats positio-
niert sind. Das Gerat enthalt Riickschlagventile. Das Wasser zum Befiillen des Doppelraums muss enthar-
tet sein - maximal 5° auf der franzosischen Harteskala. Der Wasserdruck muss im Bereich von 50-300 kPa
liegen.

7. ANSCHLUSS DES ELEKTRISCHEN KABELS AN DAS NETZ

Installation der Stromzufuhr - diese Zufuhr muss separat abgesichert sein. Dies erfolgt durch einen passen-
den Leistungsschutzschalter mit einem Nennstrom, der von der Leistung des installierten Gerats abhangt.
Die Leistung des Gerats entnehmen Sie dem Typenschild auf der Riickseite (oder Seite) des Gerats. Der
angeschlossene Schutzleiter muss langer sein als die anderen Leiter. Schliel3en Sie das Gerat direkt an das
Netz an. Esist erforderlich, zwischen Gerat und Netz einen Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von
3 mm zu installieren, der den geltenden Normen und Belastungsanforderungen entspricht. Der Schutzle-
iter (gelb-griin) darf durch diesen Schalter nicht unterbrochen werden. Gerate, die fiir den Anschluss an
eine Steckdose vorgesehen sind, diirfen nur angeschlossen werden, wenn die Steckdose ordnungsgemaf}
abgesichertist. In jedem Fall muss das Netzkabel so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Tempera-
tur erreicht, die 50 Grad uber der Umgebungstemperatur liegt. Bevor das Gerat an das Netz angeschlossen
wird, muss sichergestellt werden:

+ Der vorgeschaltete Leistungsschutzschalter und die interne Verkabelung halten die Strombelastung
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des Gerats aus (siehe Typenschild).

+ Die Stromversorgung ist mit einer wirksamen Erdung ausgestattet, die den Normen des jeweiligen
Marktes und den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

+ Die Steckdose oder der Schalter in der Stromzufuhr sind gut vom Gerat aus zuganglich.

+ Das elektrische Anschlusskabel des Gerats besteht aus 6lbestandigem Material.

Wir lehnen jegliche Verantwortung ab, wenn diese Normen nicht eingehalten werden oder die oben

genannten Grundsatze verletzt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat gemaf der

Anweisungen im Abschnitt ,,Reinigung und Wartung* gereinigt werden. Das Gerat muss iiber eine

Schraube mit Erdungssymbol geerdet werden.

« Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose und ziehen Sie ihn nicht durch
Ziehen am Netzkabel heraus!

+ Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

+ Der Netzanschlusspunkt darf maximal die folgende Impedanz aufweisen: ZMAX = 0,042 + j 0,026
Q fiir Phasenleiter und 0,028 +j 0,017 Q fiir den Neutralleiter.

Anschluss an das Stromnetz

Achtung! Der Einbau darf nur von Fachkraften durchgefiihrt werden!

-Vergewissern Sie sich vor dem Anschliel3en des Gerats, dass die Nennspannung und -frequenz des Strom-
netzes mit den Werten lbereinstimmen, die auf dem Typenschild des Gerats an der Seitenwand angege-

ben sind.

- Fiir den Anschluss des Gerats an das Stromnetz diirfen nur Kabel des Typs HO7RN-F verwendet werden,
deren Leiterquerschnitt fiir die auf dem Typenschild angegebene Hochstleistung geeignet ist, wie in der
folgenden Tabelle angegeben.

- Achten Sie darauf, die Kabel mit dem vom Kabelhersteller angegebenen Mindestbiegeradius zu ziehen.

i - Der Anschluss des Gerats an das Stromnetz muss Uiber einen geeigneten

/ Sicherungsautomaten fiir alle Phasen, Typ "C", gemal den geltenden-

g das Gerat muss uber einen geeigneten Sicherungsautomaten fir alle

. 7 E Phasen, Typ "C", gemal} den geltenden Sicherheitsnormen oder uber

== einen abgesicherten Schutzschalter mit einem Mindestabstand von 3

o[ el ' mm zwischen den getrennten Kontakten angeschlossen werden. Dieser

L ] b Schalter ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten und muss an

‘oo I:E: einer leicht zuganglichen Stelle an der Wand in einer Hohe zwischen 0,6
e e T mund 1,70 m installiert werden.

> - Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an das Stromnetz, dass die

Stromversorgungsleitung spannungsfrei ist.

- Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Frontplatte und die Ab-
deckung des Schaltkastens.

HO7RN-F

2025-09-18
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Stromstarke (A) Querschnitt (mm2) [ Maximale Lange
(mm)

40 10 5000

50 16

63 16

80 25

100 35

125 50
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Fihren Sie das Netzkabel durch die Tille auf der Riickseite des Gerats.

- Schlief3en Sie das Kabel an die im Schrank vorbereiteten Klemmen an,
wie auf dem beigefligten Schaltplan angegeben.

- Ein falscher Anschluss des Null- und Erdungskabels kann zu irreversi-
blen Schaden am Gerat und zum Erléschen der Garantie fuhren!

- Uberpriifen Sie den festen Sitz der Kabel an Schiitzen, Warmeschutzvor-
richtungen usw., da sich die Schrauben wahrend des Transports geloc-
kert haben konnen.

- Bringen Sie die Frontabdeckung und das Bedienfeld mit den mitge-
lieferten Schrauben wieder an.

- Bei normalem Betrieb oder ordnungsgemalRer Wartung darf das Netz-
kabel nirgendwo gespannt oder eingeklemmt sein.

- Daruber hinaus muss das Gerat an ein Potentialausgleichssystem an-
geschlossen werden, dessen Verbindung durch eine Schraube mit dem
entsprechenden Symbol hergestellt wird.

- Die Potentialausgleichsleitung muss einen Querschnitt von 10 mm? ha-
ben.

Verwenden Sie keine Adapter, Mehrfachsteckdosen, ungeeignete Ka-
beltypen und -querschnitte oder Verlangerungskabel, die nicht den gel-
tenden Installationsvorschriften entsprechen.

WWW.Irm gast ro.com
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A Anschluss an das Wasserversorgungsnetz

Bereiten Sie den Raum gemal’ dem beigefligten Installationsplan vor.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerats, dass zwischen der
Wasserleitung und dem Gerat ein Absperrventil vorhanden ist, damit die
Wasserzufuhrim Bedarfsfall oder bei Reparaturen abgesperrt werden kann.

Achten Sie aullerdem darauf, dass die Fordermenge nicht weniger als 20 |/
min betragt.

Achtung!

- Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur und der Druck des Speisewas-
sers stabil mit dem auf dem Typenschild angegebenen Druck- und Tempe-
raturbereich libereinstimmen.

Andernfalls ist es nicht moglich, die richtige Menge und Temperatur des
flieRenden Spulwassers zu erreichen.

Wenn die Wasserharte hoher ist als in der Tabelle angegeben, empfehlen wir die Installation eines Wasse-
rentharters vor dem Eingangsventil des Gerats.

Bei sehr hohen Konzentrationen von mineralischen Riickstanden in Wasser mit hoher Leitfahigkeit empfe-
hlen wir die Installation eines Entsalzungsgerats, das auf die resultierende Harte gemaR der nachstehen-
den Tabelle eingestellt ist.

Eigenschaften Min. Max.
Harte Franzosische Noten f 5 10
Deutsche Noten °dH 4 7,5
Englischnoten °e 5 9,5
Restbetrag Teile pro Million (20°C) ppm 70
mineralien mg/! 70

(TDS)
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Anschluss des Waschbottichs

- Gerate mit einem Zugkorb arbeiten im Dauerbetrieb und bendétigen daher einen
sehr effizienten freien Abfallfluss.

- Die Position des Abflusses jeder Wanne und seine Abmessungen sind dem Installa-
tionsplan zu entnehmen, der dem Gerat beiliegt.

- Schliel3en Sie die Abfalle des Gerats an das Abwassernetz mit Rohren an, die einer

konstanten Temperatur von 70°C standhalten, und wenn moglich mit den Kupplun-

o e gen des Gerats.

\ , Lg\ \ / - Das Abwassersystem muss auch einen Siphon fiir den Fall haben, dass das Abwas-
serin den Boden gelangt, wie in der Abbildung gezeigt

- Im Falle mehrerer Waschwannen schliel3en Sie diese einfach an einen Siphon an
- Die Hohe des Sibhons iber dem Boden "H" darf die in der Abbildung angegebene

2025-09-18 8 www.rmgastro.com
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Anschluss des Waschbottichs

- Gerate mit einem Zugkorb arbeiten im Dauerbetrieb und bendtigen daher einen sehr effizienten
freien Abfallfluss.

- Die Position des Abflusses jeder Wanne und seine Abmessungen sind dem Installationsplan zu
entnehmen, der dem Gerat beiliegt.

- SchlieRen Sie die Abfille des Gerats an das Abwassernetz mit Rohren an, die einer konstanten
Temperatur von 70°C standhalten, und wenn moglich mit den Kupplungen des Gerats.

- Das Abwassersystem muss auch einen Siphon fiir den Fall haben, dass das Abwasser in den Boden
gelangt, wie in der Abbildung gezeigt

- Im Falle mehrerer Waschwannen schliel3en Sie diese einfach an einen Siphon an

- Die Hohe des Siphons uber dem Boden "H" darf die in der Abbildung angegebene Hohe B des
Auslasses nicht Gberschreiten.

Anschluss der Dampfleitung (optional)

Das Gerat entwickelt wahrend des Betriebs Dampf und es wird daher empfohlen, eine Zwangsab-
saugung lber dem Gerat zu installieren.

(1500-3000 m3/h)
Alternativ konnen Sie auch ein Gerat mit Absaugung oder Dampfrecycling bestellen.

Im letzteren Fall kann der Dampf auch direkt aus dem Raum abgeleitet werden; der Damp-
fauslassschornstein mit einem geeigneten Edelstahlrohr hat einen Durchmesser von 250 mm.

Achtung!

- Der Schornstein des Trocknermoduls wird zur Abdeckung des Motorgehduses verwendet und
muss nicht an eine Rohrleitung angeschlossen werden.

- Gerate mit Warmeriickgewinnungsanlagen aus Kupferrohren dirfen nicht vollstandig mit Wasser
versorgt werden

entmineralisiert. Fordern Sie in solchen Fallen eine Version mit Entmineralisierungshahnen aus
Edelstahl an.

: | 1t flir den Betrieb des Gerats ERFORDERLICH.

: slassflache installiert werden.
" Schalters muss an die Anwendung angepasst werden
eines Endschalters mit Hebelsteuerung

einer Feder, um die Kontaktflache zu vergrofRern und die Wirkung
zu dampfen.

muss bei allen im Raum verwendeten Korben liberpriift werden.
destens IP55 aufweisen

en Modus haben (Offnungskontakt)

ungvon 240V, 1,5 A haben

nsdauer von 10 000 K-Zyklen.

Installation von Spendern

2025-09-18
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Das Gerat verfligt Uber spezielle Ausgange fiir die Waschmittel- und Klarspulmittelspender; schlie3en Sie
die Spender wie folgt an

die auf dem Schaltplan angegeben sind, um den ordnungsgemalen Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.
Die Dosierung von Reiniger und Klarspliler muss tiber automatische Spender erfolgen.

Die Menge der Produkte wird vom Installateur in Abhangigkeit von der Wasserharte bestimmt; der Techni-
ker flhrt auch die Kalibrierung durch

spender.

Fir die Erstbeflillung des Dosierkreises und die entsprechenden Einstellungen lesen Sie bitte den Ab-
schnitt "Einstellungen".

- Der Flissigkeitsstand in den Tanks darf nie ganz absinken.
- Aggressive oder unreine Produkte durfen nicht zugesetzt werden.

- Esist verboten, Produkte auf Chlorbasis zu verwenden, die die Bildung von Chloriden fordern, die in Kon-
zentrationen von mehr als 50 ppm Korrosion verursachen konnen

- Die manuelle Dosierung von Produkten wird nicht empfohlen.
- Fur alle anderen Installationen siehe die beigefligten Elektro- und Verdrahtungsplane

- Das Gerat unterstitzt keine Multispannungsspender und/oder Spender mit einer Eingangsleistung von
mehr als 5 A pro Ausgang.

Wenn Sie diesen Spendertyp verwenden mochten, muss er an ein externes 16-A-Relais angeschlossen
werden

Die Verwendung von Reinigungsmitteln, die Chloride in Konzentrationen von mehr als 50 ppm enthalten,
kann zu Korrosion des Edelstahls flihren, aus dem das Gerat hergestellt ist.

Installation von Spritzschutzvorhangen

Das Geratist mit spritzwassergeschutzten Scharnieren ausgestattet, um die verschiedenen Teile des Gerats
voneinander zu trennen.

Siehe Abbildung 19 fiir das Installationsschema.

8. ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH
COMMISSIONING

Erstes Befiillen des Heizgerates

Link zu Abbildung 2

- Offnen Sie den Wassereinlassschieber (Abb. 2/A)

- Schalten Sie die Stromversorgung mit dem Hauptschalter (Abb. 2/B) ein
- Die Fihrungstaste (1) leuchtet rot (Abb. 2/C)

- Driicken Sie die Leitungstaste (1), um das Gerat einzuschalten (Abb. 2/C)

- Die Fiihrungstaste (1) wird griin und auf dem Display erscheinen die Symbole fiir die verschiedenen wahl-
baren Sprachen (Abb. 2/D)

- Driicken Sie das Symbol fiir die gewiinschte Sprache direkt auf dem Display (Abb. 2/E)

- Das Symbol der gewahlten Sprache wird im Rahmen hervorgehoben und erscheint auf dem Display (Abb.
2/E)

- Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken des Symbols Beenden (Abb. 2/F)

- Wahlen Sie die Wasservorlauftemperatur durch Auswahl aus dem folgenden Menii (Abb. 2/G)

2025-09-18 10 www.rmgastro.com
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I
(s

- Druicken Sie das Bestatigungssymbol, um die Befiillung des Heizgerats (und der Zapfsaulen, falls vorhanden)
zu aktivieren, driicken Sie die X-Taste, um den Vorgang abzubrechen (Abb. 2/H)

- Das Gerat beginnt automatisch mit dem Befiillen des Ofens (und der Spender, falls vorhanden) und zeigt die
abgelaufene und verbleibende Zeit auf dem Display an (Abb. 2/1)

- Wenn auf dem Display die Meldung erscheint, dass der Ofen erfolgreich befiillt wurde, driicken Sie die
Bestatigungstaste; das Gerat ist bereit zum Einschalten (um den Fiillvorgang abzubrechen, driicken Sie die
Taste "X") (Abb. 2/L)

Kontrolliert
Priifen Sie, ob der Wasserstand in der Waschwanne nach dem Befiillen 1-2 cm unter dem Uberlaufniveau liegt.
- Prufen Sie, ob die Temperatur der Wasch- und Klarspulschale mit der Einstellung Gibereinstimmt.
- Uberpriifen Sie die Funktion der Spender.
- Priifen Sie die korrekte Funktion des Klarspilers: Er muss mit dem Ablassen von heillem Wasser beginnen,
wenn der Korb unter die Klarspuldiisen gelangt, und stoppen, wenn der Korb herauskommt.
- Uberpriifen Sie die Funktion des Gerateendschalters, der den Férdermotor und die Pumpe blockieren muss,
wenn der Korb das Ende des Tisches erreicht. Der Betrieb wird durch Entfernen des Korbes wiederhergestellt.
T R sl s e e
| liyrrmy A il rl . 2Fery das unter Berlicksichtigung der Gesamtlange des Gerats
Uit ||y und der Leistungstabellen eingestellt werden muss.
g Eine volle Ladung von Korben, die mit Geschirr gefiillt sind, darf die
- Bewegung des Forderers nicht blockieren.
Die Einstellung erfolgt Uiber eine Schraube an der Halterung, die die For-
— - derbandverschiebeeinheit tragt.

Die empfohlene Lange "L" muss zwischen mindestens 60 und hochstens
75 mm betragen

- H\\ (siehe Bild)
[/ 1 A Bei komplexen Konfigurationen wenden Sie sich bitte an das Service-

-Center.

| - Priifen Sie, ob die Drehrichtung mit der Abbildung und den Markierun-
gen auf der zentralen Forderbandverschiebung libereinstimmt.
WARNUNG: Bei falscher Drehrichtung kann die mechanische

um sicherzustellen, dass die Verschiebung unwirksam ist.

Bei Nichtdurchfiihrung dieser Kontrollen erlischt automatisch die Ga-
rantie.

NACH DER INSTALLATION

- Der Installateur ist verpflichtet, den Hersteller liber alle Betriebs- und/
oder Sicherheitsmangel zu informieren, die bei der ersten Priifung au-
fgetreten sind.

2025-09-18 11 www.rmgastro.com
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Geratediagramm

U

1 Vorwaschkammer
2 Waschzuber
3 Vorsplilkammer

4 Erste Spulkammer

5 Endspulkammer

6 Trockenkammer

7 Bereich Dampfentnahme und -riickgewinnung
8 Vorwaschbad

9 Waschzuber

10 Spiile

11 Heizung

12 Heizung

Durchlaufwaschmaschinen mit Driftkorb sind aus hochwertigen Materialien gefertigt, die Konstruktion
der Waschwannen

ist aus rostfreiem Stahl AISI 304 und die lbrigen Teile sind aus rostfreiem Stahl.

- Die erste Grobreinigung des Geschirrs erfolgt in der Vorwaschzone 1.

- In der Abteilung 2 fiir das Waschen wird das Geschirr gewaschen.

- In den Abschnitten 3,4 und 5 wird eine Spulung durchgefiihrt.

- In Abschnitt 6 wird die Trocknung des Geschirrs durchgefiihrt.

- In Abschnitt 7 wird die Dampfabsaugung oder Warmerickgewinnung durchgefiihrt.

- Die Korbe werden mit Hilfe einer Seitenzugvorrichtung automatisch durch die einzelnen Abschnitte
bewegt.

Gefahrliche Orte
Eine gefahrliche Stelle oder ein gefahrlicher Bereich eines Gerats ist ein Bereich, in dem ein Unfall passie-
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ren kann, wenn die nachstehenden Anweisungen nicht befolgt werden.

- Wenn das Forderband wahrend des normalen Betriebs anhalt, driicken Sie die Einschalttaste.

Nehmen Sie das Gerat erst wieder in Betrieb, nachdem Sie die Ursache der Verstopfung uberpruft und

beseitigt

haben.

- Der Zugang vom Ein- und Ausgang der Zugvorrichtung ins Innere eines eingeschalteten und sich bewe-

genden Gerats ist sehr gefahrlich und daher verboten.

- Es ist sehr gefahrlich, bei laufendem Gerat Reparaturen an der Forderanlage und an den elektrischen

Verbrauchern vorzunehmen, und daher verboten.
- Esist verboten, das Gerat ohne Aufsicht zu benutzen.
- Tauchen Sie lhre Hande nicht in das Badewasser.

- Es ist verboten, den Schalter zum Ein- oder Ausschalten des Gerats mit nassen Handen zu betatigen.

- Es ist strengstens untersagt, den Schaltschrank zu 6ffnen.

Sicherheitsausrustung

- An der Tir sind Magnetschalter angebracht, die beim Offnen die Funktionen Vorwaschen, Waschen,

Spulen und Korbverschiebung unterbrechen.

- Schutz gegen unbeabsichtigtes Einschalten. Falls das Gerat aufgrund eines Stromausfalls versehentlich
stoppt, wird seine Funktion nicht automatisch wieder aufgenommen, wenn die Stromversorgung wie-
derhergestellt ist.

- Thermische Schutzvorrichtungen fiir elektrische Pumpen und Motoren, die deren Unversehrtheit im Fal-

le von Kurzschliissen und Uberlastungen gewahrleisten.

- Magnetothermischer Schutz und/oder Sicherungen fiir jedes Heizelement, um den Schutz gegen Kurz-

schluss und Uberlast zu gewahrleisten.

- Sicherheitsthermostat flir die Heizung. Bei einem Ausfall des Temperaturregelthermostats greift ein zwe-
iter Sicherheitsthermostat ein und unterbricht den Betrieb der Heizelemente.

- Sicherheitsmikroschalter fir das Forderband Wenn das Forderband durch einen Unfall zum Stillstand
kommt, unterbricht ein Mikroschalter, der sich in der Nahe des Getriebemotorhalters befindet, die Schalt-

funktion.

- Sicherheitsverriegelung der Tir. Wenn die Tir geoffnet wird, verhindern die Haken, dass die Tiir herun-
terfallt, falls die Feder bricht.

- Niederspannungssteuerung.

Regulatorische Verwendung

- Durchlaufspiilmaschinen mit Durchlaufkorb sind speziell fiir das Spiilen von Tellern, Glasern, Tassen,
Besteck usw. zusammen mit dem Korb, in dem sie aufbewahrt werden, konzipiert. Jede andere Verwen-

dung entspricht nicht den Vorschriften.
- Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften des Herstellers sind zu beachten.

- Die einschlagigen Unfallverhltungsvorschriften und sonstigen anerkannten sicherheitstechnischen Re-

geln sind

zu beachten.

- Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die liber die moglichen Gefahren ausreichend unter-
richtet sind.

- Das Gerat darf nur mit Originalzubehor und -ersatzteilen des Herstellers verwendet werden.

EINSATZ DER MASCHINE

Beschreibung der Kontrollen

1

EIN/AUS-TASTE

INFORMATIONSANZEIGE

2

START/STOPP-TASTE

NOTSCHALTER

2025-09-18
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5 BLOCKIERTE KONTROLLLEUCHTE BLEI-ANZEIGELEUCHTE
BERUHRUNGSBILDSCHIRM EIN/AUS
7 EINSCHALTKONTROLLLEUCHTE SCHLOSSWAHLER

TOUCH-SCREEN

Einschalten des Gerats

Link zu Abbildung 2 und 3

- Offnen Sie den Wassereinlassschieber (Abb. 2/A)

- Schalten Sie die Stromversorgung mit dem Hauptschalter (Abb. 2/B) ein

- Die Fihrungstaste (1) leuchtet rot und die Systemdateien werden angezeigt (Abb. 3/A1)
- Stellen Sie den Notschalter (4), falls aktiviert, durch Drehen im Uhrzeigersinn zurtick.

- Driicken Sie die Einschalttaste (1), um das Gerat einzuschalten. (Abb. 2/C)
- Die Fiihrungstaste (1) wird griin und die Taste (2) wird gelb.
- Das Gerat beginnt sich mit Wasser zu fullen und auf dem Display erscheint ein animiertes Wasserhahn-

symbol und die Meldung "Bitte warten" (Abb. 3/A)

- Wenn der richtige Flllstand erreicht ist, wechselt die Anzeige zwischen "Start driicken" und "Korb ein-

setzen"

(Abbildung 3/B)

Heizung

Link zu Abbildung 4

- Nach dem Befiillen mit Wasser beginnt das Gerat automatisch mit dem Aufheizen

- Wahrend des Aufheizens erscheint ein animiertes Thermometersymbol auf dem Display (Abb. 4/A)

- Wenn die eingestellten Temperaturen erreicht sind, leuchtet die Taste (2) griin (Abb. 4/B)

Waschen

Link zu Abbildung 4
- Um mit dem Waschen zu beginnen, setzen Sie den Korb einfach in den Einlass der Waschmaschine ein,

bis er mit dem Korbtreibsystem verbunden ist, oder

konnen Sie die Taste (2) driicken

- Auf dem Display erscheint die Meldung "Active wash".

- Wahrend des Splilens zeigt das Display ein animiertes Symbol des Geschirrsplilerkorbs an (Abb. 4/C)

Waschprogramme

Link zu Abbildung 5

- Driicken Sie die Taste unten rechts auf dem Display, um das Meni zur Auswahl des Waschprogramms zu
offnen (Abb. 5/A)

- Driicken Sie das gewlinschte Programmsymbol direkt auf dem Display (Abb. 5/B)

- Das Symbol des ausgewahlten Programms wird im Rahmen hervorgehoben und erscheint auf dem

Display

- Bestatigen Sie Ihre Wahl durch Driicken der Exit-Taste (Abb. 5/C).

2025-09-18
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- Wahrend des Waschvorgangs konnen Sie nur durch Driicken der Taste (2) ein anderes Programm wahlen.

- Sie konnen aus den folgenden Programmen wahlen:

P1| Hohe Kapazitat

P2

}/ Allgemeines Waschen

P3

Langer Kontakt

P4 gewabhrleistet eine Kontaktzeit von 120" nach DIN 10534.

ri

—FE Brillen

j// Geeignet fir leichten, frischen Schmutz.

programm zur allgemeinen Verwendung

Wenn dieses Programm gewahlt wird, startet das entsprechende System automatisch und

P INT senkt die Heiztemperatur auf 65 °C, sobald der erste Korb mit Glasern die Spiilung durchlau-
fen hat. Keine Wartezeit (erfordert die Verwendung von geeigneten korbe 50x50 cm)

Intensive

fur hartnackigen Schmutz mit einer Waschtemperatur von 63 °C.

Anhaltevorrichtung

Das Gerat ist mit einem Notschalter (4) auf dem Bedienfeld ausgestattet, dessen Betatigung ein sofortiges

Anhalten aller beweglichen Teile und des Waschprogramms bewirkt.

Zusatzliche optionale Stapelvorrichtungen konnen in der Nahe des Ein- und Auslasses der Korbe installiert

werden.

Anzeige der Temperatur

Link zu Abb. 6

Die Wasch- und Klarspultemperatur kann jederzeit angezeigt werden.
Driicken Sie wahrend des Waschens einfach auf das Kastchen rechts vom Display (Abb. 6/A)

Auf dem Display wird die Wassertemperatur fur den Hauptwaschgang "W2", die obere Spulung "B1" und

die untere Spulung "B2" angezeigt

Um die Meldung auszublenden, driicken Sie erneut auf das Kontrollkastchen.

Endschalter

Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn der Endschalter an der Auslassflache der Korbe installiert ist

2025-09-18

15

WWW.IT \‘E"]I»T'C com



TUNNELSPULMASCHINE 270, KALTWASSER, AUSGANG RECHTS - XT 270 R - 00018486

(siehe Kapitel

Installation).
Sobald der aus dem Gerat kommende Korb das Ende des Tisches erreicht, erscheint die Meldung "End-

schalter

tionen Spiilen, Waschen, Vorsptllen und schlieBlich
und Trocknung, falls vorhanden.
Ausschalten und Standby-Modus des Gerats

FC /)

ZAP"und das Symbol =¥ sowie der Bildlauf werden angehalten, bis der Behalter entfernt wird.
Um das Gerat vollstandig neu zu starten, nehmen Sie einfach den Korb vom Tischende ab.
Wenn Sie den Korb nicht innerhalb weniger Minuten herausnehmen, schaltet der Geschirrspuler die Funk-

Link zu Abbildung 1
Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die Kontrolltaste (1), die rot leuchtet.

Das Display bleibt einige Minuten lang eingeschaltet und schaltet sich dann vollstandig aus.

Im Standby-Modus konnen Sie das Display durch Driicken der Taste

vieren

driicken Sie

ik

-2

sperren und wieder akti-

Mit dieser letzten Funktion konnen Sie die Oberflache des Displays reinigen.

Einstellung

Der Benutzer kann Temperaturen und Dosierzeiten einstellen.
Mit Bezug auf Abbildung 7

El

- Rufen Sie das Einstellungsmenu auf, indem Sie auf das Symbol driicken (Abb.7/A)

- Druicken Sie das Symbol

X

, um das Einstellungsmeni aufzurufen (Abb. 7/B)

- Sie werden aufgefordert, Ihr Passwort flir den Zugang zu ‘I einzugeben.

- Geben Sie "0" "1" " 2" mit den Tasten

i

-

ein, um die Zahl zu andern. Verwenden Sie die Taste

et
,umzu
nachste Ausgabe.
- Sie kdnnen nun mit den Pfeiltasten durch alle Temperatureinstellungen blattern.
MENU
- Um den angezeigten Parameter zu andern, muss die Menutaste 11 gedriickt werden (das Einstell-
- A 4
feld wird hervorgehoben), und dann kann der gewiinschte Wert mit den Tasten eingestellt

werden
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- Wahrend des Waschens konnen keine Anderungen vorgenommen werden.

Temperaturen

Unsere Einstellungen sind optimal und garantieren das beste Ergebnis in Bezug auf Reinigungsergebnis,
Leistung und Verbrauch.

Bei besonderen Anforderungen konnen die vom Hersteller eingestellten Temperaturparameter innerhalb
des unten angegebenen Einstellbereichs angepasst werden.

Von der Produktion

Programm MYTHOS EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion

Hohe Kapazitat P1-Waschbeckenplatten 63 Min. 0 Max. 70

Allgemein es|P2-Waschbeckenplatten 60

Waschen

Langer Kontakt P3 -Waschbeckenplatten 60

Intensive P4 -Waschbeckenplatten 63

Brillen P5 -Waschbeckenplatten 60

Programm OPLACH EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion

Hohe Kapazitat P1-Heizung Nachspultemperaturen 1 |82 Min. 0 Max. 90

Allgemeines|P2-Heizung-Splltemperaturen 1 82

Waschen

Langer Kontakt P3 -Heizung Nachsplltemperaturen 1 |82

Intensive P4 - Heizungsspultemperaturen 1 82

Brillen P5 -Heizung Nachsplltemperaturen 1 |65

Hohe Kapazitat P1-Spulung Heizung 2 80

Allgemeines|P2-SpiulungHeizung2 80

Waschen

Langer Kontakt P3 -Spulung Heizung 2 80

Intensive P4 -Spiilung Heizung 2 80

Brillen P5 -Spulung Heizung 2 65

Programm SUBJEKT EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion

Vorwaschtemperaturen min 40 Min. 0 Max. 60
Vorwaschtemperaturen max 50
Programm SUBJEKT EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)

Vorwaschtemperaturen min

40

Vorwaschtemperaturen max

50

Min. 0

Max. 60
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Programm TROCKNUNG EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion
Trocknungstemperatur 85 Min. 0 Max. 100
Programm WASCHEN 3. BADEN EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion
Tanktemperaturen 1 (falls vorhanden) |60 Min. 0 Max. 70
Programm SOURCE EINSTELLUNGEN Einstellbereich (°C)
Von der Produktion
Alarm fiir die Vorlaufwassertempera- [ 10 Min. 0 Max. 65
tur
Spender

Einstellbare Dosierzeit in Sekunden fiir Reiniger- und Klarspllerspender.

DETERGENT

EINSTELLUNGEN
Von der Produktion

Einstellbereich (°C)

Waschmittel-Einstellungen

4

Min. 0 Max. 25

SEITE

EINSTELLUNGEN
Von der Produktion

Einstellbereich (°C)

Einstellen der Politur

3

Min. 0 Max. 25

Der Dosierkreislauf kann manuell befullt werden.

Wahlen Sie (mit der Meniitaste) die "Manuelle Aktivierung des Waschmitteldosierers" und/oder die "Ma-
nuelle Aktivierung des Klarsptilers" und aktivieren Sie dann die Funktion mit einem Lichtm durch Driicken

einer der beiden Tasten

F N

-

oder

und der entsprechende Dispenser beginnt, den Kreislauf fir

eine vorher festgelegte Zeit zu fiillen; wenn es nicht ausreicht, den gesamten Kreislauf zu fillen, driicken

Sie die Taste erneut.

Zeit- und Datumseinstellungen
Link zu Abbildung 8und 7

Rufen Sie das Einstellungsmenti auf, indem Sie auf das Symbol

- Driicken Sie die Taste

- Driicken Sie die Eingabetaste
- Andern Sie mit den Pfeiltasten die Stunden, Minuten, das Jahr, den Monat und den Tag ,

bestatigen Sie erneut mit Enter

|§ 12H
Durch Driicken der Taste E4H

8=

il

|

konnen Sie das Datum andern.

2025-09-18
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, um das Einstellungsmenu aufzurufen (Abb. 8/A)

konnen Sie das Zeitformat andern, durch Driicken der Taste

driicken (Abb.7/A)
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g

Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, driicken Sie die Exit-Taste
Einstellungen der Uhr
Link zu Abbildung 2 und 7

kel

Rufen Sie das Einstellungsmenu auf, indem Sie auf das Symbol driicken (Abb.7/A)

A Y

- Driicken Sie , 0ffnen Sie das Sprachauswahlmenii und wahlen Sie die gewiinschte Sprache (Abb.

2/E)
t

- Driicken Sie die Exit-Taste
kehren.

, um lhre Auswahl zu bestatigen und zum vorherigen Menu zurlickzu-

Einstellen der Display-Helligkeit und der Signaltone

Link zu Abbildung 7 und 9

Rufen Sie das Einstellungsmeni auf, indem Sie auf das Symbol driicken (Abb.7/A).
B2y

Driicken Sie die Taste (Abb. 9/A).
- w
Stellen Sie die Helligkeit des Displays mit den beiden Tasten ein (Abb. 9/B).
=
Aktivieren oder deaktivieren Sie das akustische Signal mit der Taste , um es auszuschalten, und
mit der Taste @) ,um es einzuschalten,

driicken Sie dann die Exit-Taste, um die Auswahl zu bestatigen und zum vorherigen Menu zuriickzukehren
Informationen zum System

Link zu Abbildung 7

Sie konnen die installierte Firmware-Version jederzeit einsehen.

Rufen Sie das Einstellungsmenti auf, indem Sie auf das Symbol driicken (Abb.7/A).

Sys
Driicken Sie die Taste info , um den Bildschirm fiir die Firmware-Version aufzurufen.

¢
Konnektivitat

Das Gerat ist fur eine drahtlose Fernsteuerung ausgelegt.

Driicken Sie zum Beenden

Das Symbol i auf dem Display zeigt an, ob das Gerat mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist
oder nicht
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y 4

Das Symbol

zeigt an, dass das Gerat angeschlossen ist.

Das Symbol zeigt an, dass das Gerat vom Netz getrennt ist.

Um aufden Abschnitt zur Einrichtung des drahtlosen Netzwerks zuzugreifen, driicken Sie die Taste

A‘#’

(Abbildung 7/A) und dann die Taste ,um
herausfinden, ob das Gerat mit dem Netz verbunden ist oder nicht.
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch, das dem optionalen Wireless-Kit beiliegt

Informationen zum Angebot

Link zu Abbildung 10

Driicken Sie die Taste "Info"

tionen erhalten kdnnen

, um das Informationsmenu aufzurufen, in dem Sie genaue Informa-

fehlermeldungen, Betriebsstunden und Hauptbetriebsparameter (Abbildungen 10/A und 10/B), die unten

beschrieben.
Fehlermeldungen
Link zu Abbildung 11

Das Gerat ist mit einem Selbstdiagnosesystem ausgestattet und kann dem Benutzer eine oder mehrere
Fehlermeldungen melden.

Druicken Sie die Taste

A

und 11/B)

im Men "Info", um den zuletzt gefundenen Fehler anzuzeigen (Abb. 11/A

Um die Bedeutung der angezeigten Fehlermeldung zu erfahren, lesen Sie den Abschnitt "Selbstdiagnose".

Al

Um das Datum und die Uhrzeit des Ereignisses zu erfahren, driicken Sie (Abb. 11/B)

4

Um durch die Fehlermeldungen zu blattern, driicken Sie , um das Meni zu verlassen, driicken Sie

g

Anzeige der Betriebsstunden

Link zu Abbildung 12

Driicken Sie die Taste

f®

, um die Teil- und Gesamtwasch- und -splilstunden anzuzeigen

| ) |
Durch Blattern mit den Tasten < und werden nacheinander die Teil- und Gesamtwasch- und

-spllzeiten angezeigt

und die Gesamtdauer der Inbetriebnahme des Gerats.

&

Die Unterzahler konnen durch Driicken der Taste und Bestatigen mit der Bestatigungstaste
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A4

Um das Menii zu verlassen, driicken Sie die Taste Exit

oder durch Abbrechen mit der Taste

Anzeige der Betriebsfunktionen

Link zu Abbildung 13.

Das Gerat bietet die Moglichkeit, durch Driicken der Taste

im Detail anzuzeigen

Durch Driicken der Taste
tern, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren

driicken Sie die Exit-Taste

4

=
+
L

X

(Abb. 13/H).

d

(Abb. 13/A) einige Betriebsparameter

(Abb.13/B-G) konnen Sie durch die verschiedenen Teile des Meniis blat-

Fur jeden Abschnitt werden die folgenden aktuellen Betriebstemperaturen angegeben:
- Temperatur des Vorlaufwassers

- Wassertemperatur der beiden Heizgerate

- Wassertemperatur im Bad vor dem Waschen
- Wassertemperatur in der ersten Waschwanne und in der zweiten Waschwanne, falls vorhanden

- Temperatur der Trocknungsluft
Daruber hinaus bieten animierte Symbole fur jeden Abschnitt zusatzliche Informationen, wie z. B.:

- Wenn die Heizelemente eingeschaltet sind, blinkt das Thermometersymbol H

- Wenn das Gerat mit Wasser gefiillt ist, zeigt das Wasserhahn-Symbol fliefendes Wasser an i

- Wenn die Trocknung eingeschaltet ist, wird der Luftstrom angezeigt

- Der richtige Wasserstand in der Wanne wird durch den Pfeil

i

e -
Lowy
WO R

angezeigt.

- Das Offnen der elektromagnetischen Spiilventile wird durch ein blinkendes Symbol '[:E:]_ angezeigt.

- Der Betrieb der Spiilpumpe wird durch ein blinkendes Symbol angezeigt FUMP

Mechanisches Bedienfeld

Link zu Abbildung 1
Das Gerat verfligt Uber eine zusatzliche Platte am Ausgang der Korbe aus dem Gerat, auf der einige grun-

dlegende

2025-09-18

WWW.I H‘E"]I»T'C com



TUNNELSPULMASCHINE 270, KALTWASSER, AUSGANG RECHTS - XT 270 R - 00018486

bedienelemente und Kontrollleuchten.

Kontrollleuchte fur elektrische Leistung
Link zu Abb. 1

Die Kontrollleuchte (7) zeigt an, dass das Gerat mit Strom versorgt wird und eingeschaltet ist, solange der
Wandschalter eingeschaltet ist

in der Stellung ON.

Deaktivieren des Touchscreens

Link zu Abbildung 1 und 5B

Drehen Sie das Wahlrad (8) im Uhrzeigersinn, um die Berlihrungstastatur zu deaktivieren.

Das Display (3) zeigt weiterhin die Gerateparameter an, kann aber nicht mehr verwendet werden.

Dieser Zustand wird durch das stéandige Aufleuchten der Kontrollleuchte (5) und die Anzeige des Symbols

auf dem Display angezeigt.

Um die Anzeige wieder zu aktivieren, drehen Sie den Drehknopf (8) einfach gegen den Uhrzeigersinn.
ON/OFF-Taste

Link zu Abbildung 1

Wenn sich der Touchscreen im gesperrten Zustand befindet (siehe vorheriger Absatz), kann das Gerat je-
derzeit aus- und eingeschaltet werden

driicken Sie die Taste (6).

Wenn der Geschirrspliler wieder eingeschaltet wird, startet er an dieser Stelle und mit dem zuvor gespe-
icherten Spulprogramm.

AUTODIAGNOSE

Das Gerat ist mit einem Selbstdiagnosesystem ausgestattet und in der Lage, eine Vielzahl von Fehlern zu
erkennen und zu signalisieren.

Versagen Beschreibung und mégliche Losungen
Er01 Keine Spiilung. Die Oberflachenspilung hat nicht richtig stattgefunden. Priifen Sie, ob die Spiildiisen sauber sind.
Er02 Es wurde kein Wasser abgelassen. Das Wasser lduft nicht ab, oder es lduft nicht richtig ab. Priifen Sie, ob der Abflussschla-

uch geknickt oder nicht richtig angeschlossen ist, oder ob der Siphon oder die Filter verstopft sind. Bei Geraten, die mit
einem Uberlauf ausgestattet sind, muss der Uberlauf entfernt werden, bevor der Ablasszyklus gestartet wird.

Er03 Die Nachspiiltemperatur wurde nicht wiederhergestellt. Die Riickstellung der Heizungstemperatur erfolgte nicht zum vor-
gegebenen Zeitpunkt wahrend des Waschzyklus. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein und fiihren Sie einen neuen
Zyklus durch.

Ero4 Es flieRt kein Wasser in den Tank. Stellen Sie sicher, dass alle Wasseranschliisse richtig angeschlossen sind und der Was-
serhahn gedffnet ist. Wenn ein Uberlauf in der Waschmaschine vorhanden ist, priifen Sie, ob er vorhanden ist. Schalten
Sie das Gerat aus und wieder ein und versuchen Sie, es erneut zu fiillen.

Er05 Fehlfunktion des Tankthermometers (Sensor nicht angeschlossen) Das Gerat erkennt den Temperaturwert im Tank nicht.
Schalten Sie das Gerat aus und dann wieder ein.

Er06 Fehlfunktion des Tankthermometers (Fiihlerkurzschluss) Das Gerat erkennt den Temperaturwert im Tank nicht. Schalten
Sie das Gerat aus und dann wieder ein.

Er07 Fehlfunktion des Kesselthermometers. (Sensor nicht angeschlossen) Das Geréat erkennt den Wert der Kesseltemperatur
nicht. Schalten Sie das Gerat aus und dann wieder ein.

Er08 Fehlfunktion des Kesselthermometers. (Sensorkurzschluss) Das Gerat erkennt den Kesseltemperaturwert nicht. Schalten
Sie das Gerat aus und dann wieder ein.

Er09 Zeitverzogerung beim Fiillen des Kessels: Der Kessel wird nicht gefiillt. Es ist nicht moglich zu spiilen. Priifen Sie, ob der
Wasserhahn gedffnet ist. Schalten Sie das Gerdt aus und wieder ein und fiihren Sie einen neuen Zyklus durch.

Er21 Unzureichende Spiilung, Spiilung nicht in der richtigen Menge durchgefiihrt. Priifen Sie, ob die Spiildiisen richtig gere-
inigt wurden. Das Gerét stoppt nicht, wenn ein Fehler gemeldet wird.
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Er22 Fehler bei der Riickstellung der Tanktemperatur: Die Riickstellung der Tanktemperatur erfolgte nicht zu einem bestim-
mten Zeitpunkt wahrend des Waschzyklus. Schalten Sie das Gerat aus und dann wieder ein und fiihren Sie einen neuen
Zyklus durch.

Er25 Durchflihrung einer externen Regeneration: Die fiir die externe Wasseraufbereitungsanlage eingestellte Literzahl wurde
erreicht, der Fehler behindert den Betrieb des Geschirrspiilers nicht, die Meldung kann in Mentieinstellung 12 geldscht
werden.

ErSF Elektromechanischer Schutz: Die Sicherheitsthermostate des Kessels oder des Tanks wurden beeintrachtigt oder der
Sicherheitsdruckschalter fiir das Tankniveau wurde beeintréachtigt.

ErSL Sicherung der Wasserwaage: Falscher Wasserstand in der Badewanne.
Wappen Uberhéhte Kesseltemperatur: Wahrscheinlich Ausfall des Heizungsrelais/Schiitzes.
Ert Uberhéhte Temperatur des Tanks: Wahrscheinlich ist das Relais/Heizungsschiitz defekt.
drt Verstopfter Filter: Unzureichender Wasserstand in der Badewanne aufgrund eines verschmutzten Filters oder eines nicht

ordnungsgemaR eingesetzten Uberlaufs.

Versagen Beschreibung und mégliche Losungen

ErSI Eingabe-Sicherheitsfehler: Irreversibler Fehler, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

Er98 Softstart, denke ich: Fehler im Softstartsystem, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

KEIN SALZ Salzmangel: Bei Geschirrsplilern mit Enthérter deutet dies auf einen Salzmangel hin. Salz hinzufligen.

NO DT Mangel an Reinigungsmittel: Fiillen Sie Reinigungsmittel in den Flltank.

NO BL Mangel an Politur: Fiillen Sie Politur in den Tank.

SERV Wartungsbedarf: Wenn voreingestellt, ist eine routineméaRige Wartung erforderlich.

REG EIN Regeneration lauft: Der Regenerationszyklus des Wasserentharterharzes lauft.

REG REQ Voraussetzung fiir die Regeneration: Die Regeneration muss laufen, wenn sie nicht automatisch geplant ist.
Er27 Kesselsteigungsfehler: Die Kesselheizung funktioniert nicht richtig.

Er28 Fehler im Tankgefdlle: Die Tankheizung funktioniert nicht richtig.

Er99 Hilfskartenfehler: Die Kommunikation mit der Hilfskarte funktioniert nicht richtig.

Er30 Fehler bei der automatischen Offnung: Bei Haubenwaschanlagen mit automatischer Offnung funktioniert das Offnung-

ssystem nicht richtig.
Vergewissern Sie sich, dass das Offnen der Motorhaube durch nichts behindert wird. Wenn das Problem weiterhin beste-
ht, wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

Er31l Automatischer SchlieRmodus: Bei Haubenwaschanlagen mit automatischer Offnung funktioniert das SchlieBsystem nicht
richtig.

Stellen Sie sicher, dass nichts das SchlieBen der Motorhaube behindert. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an eine Kundendienststelle.

Er33 Osmose mit Mindestdruck: Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn geoffnet ist.

Er34 Osmose-Wasserleck: SchlieRen Sie die Strom- und Wasserzufuhr zum Geschirrspiiler, wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

Er35 Fehler bei der Osmoseleitfahigkeit: Das System funktioniert nicht richtig, wenden Sie sich an den technischen Kunden-
dienst.

Er36 Osmosefilter: Der Osmosefilter muss ausgetauscht werden, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

Er37 Zeituiberschreitung beim Aufheizen des Boilers: Der Spiilwassererhitzer funktioniert nicht richtig, wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst.

Er38 Begrenzung der Heizzeit des Tanks: Das Heizelement des Waschwassers funktioniert nicht richtig.

Er39 Kesseldruckschalter defekt.

Er40 Versagen des Tankdruckschalters.

Wenn Sie das Gerat aus- und wieder einschalten, wird der Alarm "zurlickgesetzt"; wenn das Problem nach Befolgung dieser Anweisungen
weiterhin besteht, wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Empfehlung:

- Legen Sie Silberbesteck und Edelstahlbesteck nicht in denselben Korb, da das Silber anlaufen und der
Stahl korrodieren kann.
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- Verwenden Sie immer spezielle Korbe fiir die verschiedenen Arten von Geschirr (Teller, Glaser, Tassen,
Besteck, Tabletts usw.) Abb. 14.

- Um Waschmittel und Strom zu sparen, waschen Sie nur ganze Koérbe, ohne sie zu Uiberladen.
- Stellen Sie das Geschirr nicht tGibereinander.

- Halten Sie die Wartung des Geschirrspiilers so gering wie moglich. Wir empfehlen daher eine Vorreini-
gung des Geschirrs, um Lebensmittelreste wie Obstschalen, Zahnstocher, Olivenkerne usw. zu entfernen,
diese konnten den Filter der elektrischen Pumpe teilweise verstopfen und die Spileffizienz und die Qu-
alitat des Endergebnisses verringern.

- Es wird empfohlen, das Geschirr zu waschen, bevor es austrocknen kann. Bei hartnackigem Schmutz ist
es ratsam, das Geschirr und das Besteck einweichen zu lassen, bevor es in die Spulmaschine kommt

- Wahlen Sie immer das Waschprogramm und/oder die Geschwindigkeit, die fiir die Art des Waschguts am
besten geeignet ist

- Waschen Sie die Glaser immer mit sauberem Waschwasser, vorzugsweise zu Beginn der Schicht oder
nach einem Wasserwechsel.

Verwenden Sie den Glasreinigungszyklus, der bei einigen Geschirrspulermodellen vorhanden ist.

- Verwenden Sie zum Spulen von Kristallglasern nur Korbe mit Trennwanden und Wasser mit einer Leit-
fahigkeit von weniger als 80 pS

-Wenn der Geschirrspuler Giber eine Vorwasche im Eckteil verfuigt, miissen die Tabletts so beladen werden,
dass der Teil, der moglicherweise aus dem Korb herausragt, in Fahrtrichtung zeigt, siehe Abb. 16

- Das Gerat ist nicht fur den Uberwiegenden und kontinuierlichen Abwasch von groRen Gegenstanden au-
sgelegt. Es ist jedoch moglich, diese abwechselnd mit anderem Geschirr zu spiilen und Korbe mit mo-
glichen Unterteilungen fur Backformen zu verwenden.

- Das Gerat ist nicht flir Waschkorbe geeignet.

- Falsche Anordnung des Geschirrs oder das Spulen von groRen Gegenstanden, fiir die der Geschirrspliler
nicht ausgelegt istkann es zu einem ungewohnlichen Wasseraustritt in die Abfliisse kommen, was zu einer
teilweisen Entleerung der Wannen fiihrt. In diesem Fall schaltet das Gerat automatisch ab und fullt das
Wasser bis zum korrekten Stand auf. Dies kann wahrend des Betriebs haufiger vorkommen.

- Die Korbe missen flir das Fordersystem der Waschmaschine geeignet und in gutem Zustand sein, insbe-
sondere im unteren Bereich. Verwenden Sie die mitgelieferten Korbe als Muster.

- Bei Geraten mit Ecktrocknung mussen die Bleche in den entsprechenden Korb gestellt werden, wobei
eines weggelassen wird, wie in Abbildung 15 dargestellt

- Korbe 50x60 cm konnen nicht verwendet werden.
WARTUNG

Die Gerate sind so konzipiert, dass der Wartungsaufwand so gering wie moglich ist. Es gelten die folgenden
Regeln

sind in jedem Fall zu beachten, um eine lange Lebensdauer und einen stérungsfreien Betrieb zu gewahr-
leisten.

In jedem Fall mussen einige allgemeine Grundsatze beachtet werden, damit die Waschmaschinen ordnun-
gsgemal funktionieren:

- halten Sie das Gerat sauber und aufgeraumt
- zu verhindern, dass behelfsmalige oder Notreparaturen zur Norm werden

Es ist dulRerst wichtig, die Regeln der regelmaligen Wartung strikt einzuhalten; alle Teile des Gerats miis-
sen alle Teile des Gerats miissen regelmaRig liberprift werden, um Funktionsstérungen und Ausfallzeiten
zu vermeiden, die fiir die Durchfiihrung von Wartungsarbeiten erforderlich sind.
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Achtung!
- Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz
- Tragen Sie vor der Reinigung Handschuhe mit einem Mindestschnittschutz von 3 gemafR EN388.

- Die Verwendung von Geratereinigern, die Chloride in Konzentrationen von mehr als 50 ppm enthalten,
kann zur Korrosion des Edelstahls fiihren, aus dem das Gerat hergestellt ist.

RegelmaRige Wartung
Mit Bezug auf Abbildung 18
Achtung!

Tragen Sie vor der Reinigung Handschuhe mit einem Mindestschnittschutz von 3 gemafR EN388.

- Entfernen Sie den oberen und unteren Spilarm.

- Reinigen Sie alle Diisen von Schmutz und bringen Sie sie wieder an ihren Platz.

- Nehmen Sie die Scharniere ab und reinigen Sie sie unter flieRendem Wasser mit einer Nylonburste.
- Entfernen Sie die oberen und unteren Wascharme, reinigen und splilen Sie sie ab.

- Nehmen Sie den Filter der Waschpumpe heraus, reinigen und spulen Sie ihn aus.

- Reinigen Sie dann den Waschbehalter griindlich.

- Aufgrund von Kalzium- und Magnesiumsalzen aus dem Wasser kommt es nach einer gewissen Betriebsze-
it, die je nach Wasserharte variiert, zu kalkablagerungen auf den Innenflachen der Heizungswanne und
den Rohren, was den Betrieb des Gerats beeintrachtigen kann.

- Daher ist eine regelmalige Entkalkung erforderlich, die von technisch qualifiziertem Personal durch-
gefiihrt werden sollte.

- Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, 6len Sie die Stahloberflachen mit Vaseline ein.
- Wenn Gefriergefahr besteht, lassen Sie das gesamte Wasser aus dem Heizgerat und der Pumpe ab.

- Wenn sich im Inneren des Wassergerats dicke Kalkablagerungen bilden, konnen diese mit einem fiir die
Entkalkung geeigneten Produkt entfernt werden.

- Befolgen Sie bei der Entfernung von Kalk sorgfaltig die Anweisungen des Produktherstellers oder wenden
Sie sich an qualifiziertes Personal. Spiilen Sie das Gerat nach dem Entkalken in jedem Fall griindlich ab.

- Uberpriifen Sie die Wirksamkeit der Sicherheitsvorrichtungen.

- Wenn die Dampfkondensationsbatterie verschmutzt ist, bauen Sie sie aus und reinigen Sie die Rillen mit
Druckluft.

ERINNERUNG:

Alle mechanischen und elektromechanischen Teile des Gerats unterliegen einem standigen physischen
Verschleil, so dass eine regelmalige Inspektion durch einen qualifizierten Techniker zwingend erforder-
lich ist:

- Schleuse des Fordersystems

- Dichtung der elektrischen Wasch-/Spllpumpe

- Schienen und Tiirfedern

- Schiitze

- Sicherheitsausriistung

Es ist auch obligatorisch, Gerate zu testen und zu liberpriifen, die nicht Teil des Gerats sind, wie z. B.: ord-
nungsgemalies Funktionieren des Erdungsdifferentials, guter Erdschluss, automatische Umschalter und/
oder Netzsicherungen.jeder elektrische Leiter, der Zustand der Wasserleitungen, das Abflusssystem, das
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ordnungsgemale Funktionieren von Spendern.

- Wenden Sie sich im Falle einer Stérung oder eines Defekts nur an eine vom Hersteller oder Handler des
Gerats autorisierte technische Kundendienststelle.

9. REINIGUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal im Jahr von einem Fachkundendienst liberpriifen zu las-
sen. Alle Eingriffe am Gerat diirfen nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche
Arbeiten autorisiert ist. ACHTUNG! Das Gerat darf nicht mit direktem oder Hochdruckwasser gereinigt
werden. Reinigen Sie das Gerat taglich. Eine tagliche Wartung verlangert die Lebensdauer und Effizienz des
Gerats. Schalten Sie immer die Hauptstromzufuhr des Gerats aus. Reinigen Sie die Edelstahlteile mit einem
feuchten Tuch und einem Reinigungsmittel ohne grobe Partikel und wischen Sie sie trocken. Verwenden
Sie keine abrasiven oder korrosiven Reinigungsmittel. Achtung! Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
mussen alle Schutzfolien von den Oberflachen entfernt werden. Anschliefend reinigen Sie das Gerat griin-
dlich mit Wasser und einem Geschirrspilmittel und wischen es mit einem feuchten Tuch ab. HINWEIS Die
Garantie deckt keine Verbrauchsteile ab, die dem normalen Verschlei3 unterliegen (Gummidichtungen,
Gliihlampen, Glas- und Kunststoffteile usw.). Ebenso gilt die Garantie nicht, wenn das Gerat nicht gemal}
der Anleitung - durch einen autorisierten Techniker nach entsprechenden Normen - installiert wurde oder
unsachgemal behandelt wurde (Eingriffe in die interne Technik usw.) oder von ungeschultem Personal
und entgegen der Bedienungsanleitung betrieben wurde. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
durch Naturgewalten oder auldere Einwirkungen verursacht wurden. Zweimal jahrlich ist eine Kontrolle
durch den Kundendienst erforderlich. Geben Sie Transportverpackungen und Gerate nach Ablauf
ihrer Lebensdauer gemafR den Vorschriften zur Abfallentsorgung und zur Entsorgung von gefahr-
lichem Abfall ab.
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